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DATALOGGER THERMOMETER

1. ALLGEMEIN

Bitte lesen Sie vor Gebrauch die Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

Einstellungen und Messergebnisse warden auf dem hintergrundbeleichtetem LCD als Zahl und
Bargraph dargestellt.

Die Messdaten kdnnen via USB direkt auf einen Computer tbertragen werden, oder im auf dem
Gerat abgespeichert werden. Gespeicherte Daten kdnnen ebenso an einen Computer via USB
Ubertragen werden.

2. SICHERHEITSINFORMEN

Lesen Sie bitte sorgsam die folgenden Informationen, bevor Sie mit den
Messungen beginnen.

Benutzen Sie das Messgerat nur in der beschriebenen Form, anderenfalls
erlischt die auf das Gerat gewahrleistete Garantie.

Umweltbedingungen

= Max. bis 2000 Meter tiber Meeresspiegel
= Relative Feuchtigkeit max. = 90% rH

= Arbeitstemperaturbereich = 0...+ 40 °C.

Wartung & Reinigung

= Reparaturarbeiten am Gerat sollten nur durch den Hersteller durchgefiihrt
werden.

= Halten Sie bitte as Gerat sauber und in trockenem Zustand.

Sicherheitskennzeichnung

ch €n mit EMC

Es werden nur Orginalersatzteile verwendet

3. MERKMALE

= 4 Messeingange

= Thermoelement TyptK, J, E, T

= Alarmfunktion

= Schnelle Ansprechzeit und Messtaktrate

= 16,000 Messwertespeicher pro Messkanal
= Softwarespeicherwiedergabe

= USB PC Interface mit Windows Software
= Einstellbare Auto-off - Zeit
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4. SPEZIFIKATION

Messbereich :

Auflésung :

Genauigkeit :

Temperaturkoeffizient:
Messtaktrate :
Batterietyp :
Batteriestandzeit :
Arbeitstemperatur :
Feuchtebedingungen :
Lagertemperatur :

Feuchte :

Abmessungen/Gewicht :

Zubehor :

K: -200°C ~1372°C (- 328°F ~ 2501°F)

J: -200°C~1000°C (- 328°F ~ 1832°F)

E: -200°C~750°C (- 328°F ~ 1382°F)

T. -200°C~400°C (-328 °F ~ 752°F)

0.1°C < 600°C / 0.1°F < 1000°F,

1°C = 600°C/1°F =1000°F

Die Genauigkeit ist spezifiziert bei einer
Umgebungstemperatur von +18°C (64°F) bis +28°C (82°F).
Die Spezifikation beriicksichtig keine Fihlertoleranzen.
1(0.1% vom Messwert+0.7°C) +(0.1% vom Messwert+1.4°F)
unter-100°C (-148°F)

+(0.4% vom Messwert +0.7°C) 1(0.4% vom Messwert
+1.4°F)

0.01% vom Messwert + 0.05°C pro °C (<18°C oder >28°C)

2 Messungen pro Sekunde

UM-4 oder AAA 1.5V Batterie x 4

Ca. 100 Stunden (Alkaline Batterie)

0°C .. 50°C (32°F .. 122°F)

10 .. 90%RF (nicht kondensierend)

-20°C .. 60°C (-4°F .. 140°F)

10 .. 75%RF

187mm(L) x 75mm(W) x 29mm(H)/ ca. 290g

Bedienungsanleitung, Batterie 1.5V AAA x 4 Stiick, Windows
software, micro USB Kabel, K type x 2 Stck., Koffer.
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5. ANORDNUNG TASTE UND SYMBOLE
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AW . Batterie-Anzeige
MIN  : Minimum Anzeige
MAX :Maximum Anzeige
AVG :Durchschnittsanzeige
: Setup Optionen
@ : Auto Power Off aktiv
REC : Recording Daten-Logger Anzeige
FULL :Anzeige Speicher vollr
@ED S Anzeige Speichergrupper
e Ay - Anzeige Wiedergabe Speichergruppe
IIIEEI' : Thermoelement Typ
-B B EB : Temperaturanzeige
T1T2T3 T4 : Temperaturkanal
T1-T2 : Differenztemperaturanzeige
INXWN:IY) : Anzeige Temperatur-Alarm
Hi : Anzeige Obere Alarmgrenze
Lo : Anzeige Untere Alarmgrenze
[e]ZFJ=) : Anzeige Nullpunktkorrektur
°C °F : Temperatur-Einheit
[Z[e]Ms) : Holf-Funktion
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(O,1 Fuhlereingange (O,8 REC Taste

O,2 Display (0,9 RECALL Saved Reading Taste
0,3 Power ON/OFF Taste (O,10 SETUP Taste

(O,4 Hintergrundbeleuchtung Taste O,1 MEM Taste (Set 100 Werte)
0,5 MAX MIN AVG Taste (0,12 USB Interface

(O,6 DATA HOLD Taste (O,13 Klappstander

O,7 °C, °F Taste (O,14 Batteriefach
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6. BUTTON INSTRUCTIONS

6.1 Power ON/OFF Taste:

Driicken der [Qj Taste schaltet das Messgerat an. Driicken und Halten der L®) Taste fir 3
Sekunden schaltet das Gerét aus.

6.2 Hintergrundbeleuchtung'

Durch Drucken der \, - Taste wird die Hintergrundbeleuchtung aktiviert. Nochmaliges Driicken

der Q‘?:/ schaltet die Beleuchtung wieder aus. Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich sonst
nach 30 Sekunden automatisch ab.

6.3 Data-Hold Button :
R
Durch betatigen der HoP, Taste wird der aktuelle Messwert festgehalten. Durch nochmaliges
Driicken der Taste gelangt man wieder in den Mess-Mode.

s e =
Hinweis: Wahrend des HOLD-Modes sind die folgenden Tasten deaktiviert: 4 %’i‘] L? P], ’R_ch‘ﬁ und

SETUP

\ S

6.4 REC Button:
/—'\

Durch Betéatigen der v Taste wird die Datenaufzeichnung gestartet Das “ REC ” Symbol wird

auf dem Display angezeigt. Durch nochmaliges betétigen der v Taste wird die Aufzeichnung
gestoppt.

[ spena, |
. . . . . . . - (°c
Hinweis: Wahrend der Aufzeichung sind die moisten Tasten deakthlert(z.b.LaF >, fip)) Alle
Einstellungen miissen vor Aufzeichnungsstart vorgenommen werden.

Hinweis: Wenn der Speicher voll ist (16000 Datensétze), das “ FULL ” Symbol blinkt auf dem
Display. Die Aufzeichung wird gestoppt.

Note: Wenn das Batteriesymbol (“ ©__") zeigt, kann keine Aufzeichnung gestartet werden.
Geht wahrend einer Aufzechnung die Batterieanzeige auf Low wird die Aufzeichnung
gestoppt.

6.5 MEM Taste:
P
Durch Driicken der \4_: Taste wird der aktuelle Messwert gespeichert. Das Symbol“ msg

erscheint fiir 2 Sekunden auf dem Display. Durch nochmaliges Driicken der \._1 Taste wird der
nachste Wert gespeichert.

Es lassen sich 00~99 solcher, einzelner Messwerte speichern.

6.6 RECALL Save Reading Taste:
—
Die [*“.Taste zeigt bei Betatigung die Messwerte aus dem Displayspeicher . Das Symbol
“ u,g " wird auf dem Display angezeigt.

Fr ) .
. &, REC [ mmy (°C . . . «
Mit den Tasten Hol°, -, \423(’;], [n,; ’] kann man die Messwerte des Displayspeichers auswahlen.

Das Display zeigt fur 2 Sekunden “ hour:minute:second ” und danach die Messwerte.

5
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— i,
Durch nochmaliges Betétigen der fi’“ﬁ oder [Oj Taste wird der RECALL mode beendet.

6.7 MAX/MIN/AVG Taste:

Mit dieser Funktion zeigt das Messwert Maximum, Minimum und Durchschnitt an. Die Werte
werden mit jeder Messung aktualisiert.

Start:

(1) Dricke 4%2‘] Taste. “ MAX ” Symbol und Maximalwert wird angezeigt.
(2) Driicke 4%2‘] Taste noch einmal.* MIN ” Symbol und Minimalwert wird angezeigt.
(3) Dricke ‘r:‘é%] Taste noch einmal.“ AVG ” Symbol und Durchschnittswert wird angezeigt.

(4) Driicke 4%’8 Taste noch einmal. “ MAX, MIN and AVG "Symbol blinkt und es werden der
aktuell gemessene Wert angezeigt.

Verlassen des MAX/MIN/AVG Mode:
Zum Verlassen des MAX/MIN/AVG-Mode die ‘xm\"}%] Taste 2 Sekunden Driicken und Halten.

6.8 Auswahl Temperatur Einheit:

7o
Driicke die LEP Taste to switch between Celsius (°C) und Fahrenheit (°F).

6.9 SETUP Taste:

[z ]

Zur Auwahl der Einstellungen die S_ETEP) Taste betatigen. Zum Beenden der Einstellungen noch

einmal die **™ Taste betatigen.

7. BEDIENHINWEISE

7.1 Einstell Optionen:

=

(1) Zur Auswahl der Einstellungen die S"ETE Taste. Zum Beenden die Taste noch mal driicken.
T e T [ | ,_
(2 Mitden foe, 5", 4 ';:eéj, ICF P] Tasten werden die entsprechenden Parameter gedndert.

MEM "
(3) Mit der \«— Taste werden Anderungen gespeichert und man kommt zur nachsten Auswahl.

7.2 Menupunkte:
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TYPE
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nc:rr

™

T2

T3

T4

C3CICICD
CICIEICD

(2]

d

S

(2]

™

OFF

ALARM!

we OFF

Fig.1 Thermoelement Typ einstellen.

Fig.2 Speicher Intervall einstellen.

Fig.3 Nullpunkt-Justage(off set) einstellen zur Fuhlerkorrektur.

Fig.4 Einstellen Alarmgrenzen.

Fig.5 Einstellen T1-T2 Differenzwertanzeige.
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n
OFF
* 0000
(6) Fig.6 Einstellen der Auto-off Zeit(automatische Abschaltungszeit)
§ U | 0
i
0 [
O ' 3.8 5 TYPE
(7 Fig.7 Einstellen Uhrzeit. K

SET

7.3 Menii-Beschreibung:
7.3.1 Auswahl Thermoelement Typ: K,J,E,or T

Zur Auswahl die ‘X\’/‘%ﬂ oder |°F ] Taste betéatigen.

(siehe Fig.8)
Fig.8
7.3.2 Auswahl Speicherintervall fir die Datenaufzeichung:
I
(1) Zur Auswahl die fm] oder LE F] Taste betatigen (fur Minuten und SekJf@en) (siehe Fig.9)
AN
(2) Durch betatigen der \HDLB / REC Tasten erhdhen Sie oder verkirzen die Taktr:i\%a
- [}
Hinweis: o lnt
Hinweis: nnnn
Einstellbereich: 1 (NN NN
Sekunden (00:01) bis 60 Minuten 59 Sekunden (60:59) i
Fig.9

7.3.3 Nullpunktjustage(Offset) zum korrigieren von Fiihlerfehlern:
Der Benutzer kann Fuhlerfehler durch eine 1-Punktjustage(offset) kompensieren. thermocouple.

. [y (°c .
(1) Mitder *Eé?;‘] oder ep>] Taste den Messkanal auswahlen

(2) (siehe Fig.10) ™ nn
Der ausgewahlite Messkanail bllnkt /aui der linken Displayseite. m ggc
(3) Zum Andern der Werte die ('OLB / Ji Tasten betatigen. 3 ggc
Lol

Hinweis: T4 nn
Es lassen sich Werte bis maximal £5°C or £9°F korrigieren. U.U°c
Fig.10
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7.3.4 Alarmpunkt einstellen (nur Kanall mdglich9): - -
Zum Einstellen siehe Want to set window. (siehe Fig.11 =
= =
(1) Zum Ein- und Ausschalten Hot2, oder fEi Taste
betatgigen. n n
e . UrF un
(2) Bei eingeschaltetem Alarm(on) die \« Taste
zum Einstellen von Hi und Lo (Grenzwerte) : :
betétigen. (siehe Fig.13) Fig.11 Fig.12
Hinweis:
Bei Uberschreiten des Grenzwertes blinkt das Symbol “ (XEXT] - H lec
Hi ~oder “ (XWX} Lo ~ auf dem Display. Moonn
Ein akkustisches Signal ertont: “ beep-beep-beep ”. u ".-'U°°
LO
nn E n
LIl Ui
Fig.13

7.3.5 Einstellen T1-T2 Differenzanzeige:

- —
Durch betatigen der HoP oder f&i Taste on(T1-T2 aktivieren) oder off (T1-T2 deaktivieren).
(siehe Fig.14 or Fig.15)

Hinweis:

Bei aktivierter Differenzanzeige (T1-T2), T1-T2 wird auf dem Display angezeigt. (siehe Fig.16)

TYPE
K

" 3865.
nn

T2

LLLSc

we OFF we  OA | |nm
s 185.
Fig.14 Fig.15 Fig.16

7.3.6 Einstellen Auto off Zeit: .
. . - {REC‘ ST SET
Zur Auswahl der Auto off Zeit die HO'°, oder

Taste betatige. Auwahl: 10, 30 Minuten, 1, 2, 4, 8

Stunden, oder off(Gerét bleibt an). nF F mn
(siehe Fig.17 or Fig.18) 5 l'l'l:,'l-l'l m o M nu|2
(N Ny NN LILr o
Fig.17 Fig.18

7.3.7 Uhrzeit einstellen:
Die eingebaute Echtzeituhr ermdglicht eine Datenaufzeichnung mit aktuellem Datum und Uhrzeit.
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(1) Zur Auswahl von Datum und Uhrzeit die 4%'5 oder \Z‘E»[
Taste betatigen.

(siehe Fig.19) Mot
[ &R E u IB

(2) Zum Andern der Werte die #ol?, / "5~ Tasten betatigen. BEB S
Hinweis: ® [ 3

| | R 325
Nach dem Batteriewechsel bitte Datum und Uhrzeit tiberprifen.

Fig.19
7.4 Loschen des Datenspeichers(Daten-Logger):
(1) Schalten Sie das Messgerat aus.
=) N

(2) Drucken und Halten der fsi Taste und durch Driicken der [Oj Taste das Messgerat

einschalten.

= o
(3) Durch Halten der fEi und |\®) Taste, zeigt das Display " REC "," CLr "und “ SUrE 5,
4...1, 0 " bis der Speicher geléscht wurde. (Fir Abbruch, die Tasten loslassen)

7.5 Léschen des Displayspeichers:

(1) Schalten Sie das Messgerét aus.
= o
(2) Driicken und Halten der \«— Taste und durch Driicken der |\®) Taste das Messgerat
einschalten.

—

MEM
(3) Durch Halten der \«— Taste zeigt das Display " (JI3Y) ", " CLr " und “ SUrE 5, 4...1,
0 ” bis der Speicher geldscht wurde. (Fiir Abbruch, die .« Taste vor Anzeige * SUrE 0~

I6sen.)

Das Display zeigt beim Loschen " CLr ", “ 0 ” und I6scht dabei den Displayspeicher von 00 to
99 Speichersatze.

7.6 Mit dem Computer verbinden:

Das Messgerét kann via USB-Kabel mit dem Computer verbunden werden um die Speicherdaten
herunter zu laden oder fur eine Echtzeitaufzeichnung(Daten werden direkt am PC aufgezeichnet).

8. INBETRIEBNAHME

8.1 Batteriewechsel:

(1) Sobald die nétige Batteriespannung
unterschritten wird, zeigt das Display das
Symbol & blinkend an. Die Batterie
muss gewechselt werden.
1 L
=]
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(2) Vor dem Batteriewechsel ist das
Messgerat  auszuschalten und die
Messfihler sind zu entfernen.

Benutzen Sie zum Offnen des Batteriefachs
einen Schraubenzieher. Die alten Batterien
durch neue UM-4 AAA size ersetzen.

(3)Das Batteriefach wieder verschliel3en.

11
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9. Testlink SE-520 SOFTWARE

9.1 Die Software SE-520 beinhaltet:

= Software CD
= Micro USB Kabel

9.2 Systemanforderungen:
Windows XP/ VISTA/ Windows 7/ Windows 8/ Windows 10

9.3 Minimum Hardware-Anforderungen:
= PC oder Laptop mit CD-ROM Laufwerk.
= 50 MB Festplattenspeicher fir Installation SE520.
= Bildschirm-Auflosung 1024X768

9.4 Tutorial — Software-Schnellstart:
Echtzeit-Online-Aufzeichnung:

(1) Schalten sie das Gerét ein und verbinden sie es via USB mit dem Computer.

(2) Programm SE520 starten.

(3) Wenn die Verbindung erfolgreich ist zeigen
Messgerat und Computer die gleichen Werte an. Bei
Verbindungsproblemen wird im Display “No
connection / keine Verbindung” angezeigt.

(4) Wahlen Sie eine Messtaktrate fur die
Echtzeitaufnahme aus.

) [v Split Graph Optior
S li
Raar&'leomg 0o - | 2 vl mm:ssl Dai

tvee No Connection

T2 '

T

© 303
T

(5) Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, klicken sie auf “ Echtzeit | Start ” oder

im Hauptmenu tber Echtzeit Datenerfassung starten.

(6) Zum stoppen “ Real Time | Stop ” auswahlen oder to stop —Taste betétigen.

9.5 So speichern Sie die aufgezeichneten Echtzeitdaten:
(1) Klicken Sie auf das Diagrammfenster, das Sie speichern mochten, und das
Diagrammfenster wird aktiv. Wahlen Sie dann Datei | Speichern Sie im Hauptmenl oder

klicken Sie in der Symbolleiste auf

12
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@

an active window not active window

) n T m n ™ ™

o S0P R T

Vo W [0 b w3 asm
2Fakn a0 e 27090 2011 e
¢ «

TR O M [f

Yoo ava poio

LR DA N

VEEROINE ave [izm0

w0 ava =

i [or ava =

Es wird ein Dialogfeld zum Speichern angezeigt, in dem Sie den Dateinamen und den
Dateityp zum Speichern auswéahlen koénnen. Sie konnen zwischen drei Arten von
Dateinamen wahlen: Binardatei (*. Ghf), Textdatei (*. Txt) und Datei im EXCEL-Format (*.
CSV). Die * .ghf-Datei ben6tigt viel weniger Speicherplatz zum Speichern der Daten als
die beiden anderen Dateiformate, kann jedoch nur in SE520 verwendet werden. Die
Textdatei kann von SE520 und jedem anderen Textverarbeitungsprogramm wie Word,
Notepad usw. geoffnet werden. Die Datei im EXCEL-Format kann von SE520 und

Microsoft EXCEL gedffnet werden.

Hinweis: Wenn das Dezimaltrennzeichen in Ihrem Land ein Komma ist, wird dieses
Dateiformat deaktiviert, da die CSV-Datei auch ein Komma als Datentrennzeichen

verwendet

‘HSaveAs %
S

@/ ). » Computer » Local Disk (C) » Program Files («86) » SES520 » ~[ 49 || search se520 o]

Organize v New folder

| ZO TECH USB over Network Se #  Name Date modified Type Size
ProgramData

@ SE20Help files 2016/2/26 T4 04.. File folder
Silabs

4 temp 2016/2/26 T4 04.. File folder
4 Template 2016/2/26 T4 04.. File folder

Sonix
temp
TMRescueDisk
Users

]

Windows
w Local Disk (D:)
 Transcend (E) - <

File name: v

Save as type: |Graph file(*.ghf;only for SE520)
Graph file(*.ghf,only for SE520)
TXT file(*.txt,data seperated by tab)

# Hide Folders EXCEL file format(*.CSV,seperated by comma)

13
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9.6 Wie lade ich die aufgezeichneten Daten aus dem Speicher des
Thermometers und speichere sie in einer Datei?

(1) Gerét einschalten.

(2) Drucken Sie die “ REC ” Taste um die Aufzeichnung zu starten.
(3) Zum stoppen ebenso die “ REC ” Taste driicken.

(4) Verbinden sie das Messgerat mit dem PC

(5) Starten Sie das Programm SE520.

(6) Wahlen Sie Daten-Logger im Hauptmenu oder Symbol % auswahlen.

file Real Time View Window Help
e W al&le @ -

B Real-Time Graph

e | wg 7™ D ||# Bpit | Groph Option | YAws|  Font

sonme| Fee o =JP =]mmss [pootio [ | Showmsktnion creph|
R0@FF 041746
— — —_— —_—
T T2 T3 14

(7) Informationen zum Messgerat siehe unter Datenlogger.

9.7 Hauptmenu:
File Beal Time Datalogger View Window Help
& | B = H &

= Datei | Offnen — Abrufen der Dateien von der Festplatte.

‘ E Speichern — Speichern Sie die Daten des aktiven Fensters (wenn markiert ist) auf der
Festplatte.

Drucken — Daten des aktiven Fensters drucken (Diagramm oder Tabelle).
Drucker Einrichten — Drucker auswéhlen.
Datei | Beenden: Beendet das Programm.
Ansicht | Control Panel:

Durch Offnen des Bedienfeldfensters kann der Benutzer das Messgerét (iber die
Schaltflache in diesem Fenster steuern.

Ansicht | Echtzeit- Diagramm:
Echtzeit Diagramm 6ffnen um die Daten im Diagramm anzuzeigen.

Echtzeit Daten | Start — Datenaufzeichnung starten.

Stopp — Datenaufzeichnung stoppen.

14
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ié. DatenLogger:

Durch Offnen des DatenLogger-Fensters kann der Beutzer in diesem Fenster
aufgezeichnete Daten des Messgerates auf den PC laden.

‘ ﬁ Ausgabe in Grafik — Grafische Darstellung von Tabellendaten.

9.8 Daten-Logger:

EE Datalogger

g6 Sels e W T™ ||# Spit ~ GraphOption | YAds|  Font |
Set|DATE TIME Rate Nums [Unit T ——
; l,w,,m]mg-z lmu |4 [C | St Timo ROVT/Z0 EF 103932 | g2 00 < J01 =] mmes | DasaNo. [36 Show MAX/MIN on Graph
2 wnppt0es ne 2 C 200@LF 103853
3 2011/2/10103224 0001 1 c — —_ m—— =
4 20mp2n00R3 00 1 C 100 T T2 13 T
5 ampceis w4 c
3 % |C a0
7 2011/2/1(10:40:46 00.01 17 c
8 20mn004 0001 1 C
70
A B e e A I N
50 iAo
40
b
9 R
20 e S o e A P s | G A e S e
104
o
104+
20 s e g gy Gy =
103935  10:3940  10:39.45  10:3950 103955 104000  10:40.05
10 Thu Feb 2011 Time
1 Max [552@2011/2710 EF 103941 |MIN_ [243@2011/2/10 E7 103932 | AvG [30964
T2MAX [254@2011/2/10 £ 103840 | MIN [249@2011/2/10 £# 103932 | AV [25197
T3Max [F44@207172710 EF 104007 |MIN [242@2011/2/10 EF 10395 | av [25208
T4MAX |OL MIN |OL AVG [

Wenn Sie den Thermometer an den PC angeschlossen haben, wahlen Sie im Hauptmenu
"DatalLogger" oder klicken Sie in der Symbolleiste auf das Datenlogger-Symbol, um die
aufgezeichneten Daten vom Messgerat zu laden. Es wird eine Fortschrittsanzeige angezeigt,
die den Ladestatus anzeigt. Wenn ein Fehler auftritt, klicken Sie einfach erneut auf das
"Datal.ogger-Symbol".

Nach dem Herunterladen der Daten wird auf der linken Seite angezeigt, wie viele Datensatze

geladen wurden, und es werden detaillierte Informationen zu jedem Datensatz angezeigt
(Startdaten, Startzeit, Aufzeichnungsrate und Datensatznummern
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| Data Sets
Nums | Unit ]cDuph]Tw OﬁsetJTE Oﬁset]TS 0ﬁse|1T4 Oﬁsel]

1 I K oo oo 0.0 0.0
2 2016/2/26 16:26:49  00:01 26 F K on on 0o 0o
3 2016/2/26 16:27:33  00:01 19 F K on on 0o 0o
4 2016/2/26 16:28:03 00:01 77 F K on on 0o 0o
5 2016/2/26 16:31:34  00:01 1 F K oo oo 0.0 0.0
6 2016/2/26 16:31:49 00:01 24 F K on on 0o 0o
7 2016/2/26 16:32:20  00:01 13 F K on on 0o 0o
8 2016/2/26 16:32:39  00:01 13 F K on on 0o 0o
9 2016/2/26 16:3269 00:0 7 F K on on 0o 0o
Zum Beispiel:

Der erste Datensatz wird in die Grafik auf der rechten Seite Ubertragen. Der Benutzer kann
auch auf einen anderen Datensatz klicken, um diesen Satz fur das Diagramm auszuwahlen.

Diagramm:

=0 Barr ™ ) | [v Split | Graph Option Font |
St Time LT A LIS EI G " [0 <02 ] rm:ss | DataNo. [26 Show MAX/MIN on Grag

100.0@TF4 01:05:12

100
90+

80---
704--
60+
50+
404--

0l :

I
T
13:05:15

10 Thu Feb 2011 Time

T1 MAX ]24.4@2011/2/107‘?D1‘E|5:1E MIN ]23.3@2011!2,’107‘4’-01104:48 AVG |24.223

T2 MAX ]351@2011/2/mti§tm @@ZUHIZIWT‘F 01:0448  AVG l:ﬂ 600

T3 MAX ]35.2@2011/2/10‘[“# 01:05:30 | MIN 125.1@2011/2/107‘4'— 01:0452 AvG |32.DZ7

Tamax [o MIN® [OL ave [

Symbolleiste:

- Anzeige oder ausblenden von Statistik1.

1]

- Anzeige oder ausblenden von Statistik2.
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I W, - Normal Cursor.

ﬁ| - Wenn diese Option ausgewahlt ist, wird der Mauszeiger beim Bewegen zum
Diagramm zu einem Kreuzzeichen. Klicken Sie auf das Diagramm, um ein
Kreuzzeichen im Diagramm zu markieren. Dies ist nur verfiigbar, wenn die Option
"Teilen" deaktiviert ist. Und alle Markierungen, die Sie machen, werden mit T1
existieren.

T| - Wenn diese Option ausgewahlt ist, wird der Mauszeiger beim Bewegen zum
Diagramm zu einem "I" -Zeichen. Klicken Sie zum Kommentieren auf das Diagramm.
Dies ist nur verfigbar, wenn die Option "Teilen" deaktiviert ist. Und der gesamte Text,
den Sie erstellen, existiert mit T1.

E - Trennen der 4 Kandle.

T ] RE] 4

100

50

1]
100

50

a
100

50

a
100

50

a

13:05:00 13:05:15 13:05:30
10 Thu Feb 2011 Time

T i LE] 14

13:05:00 13:05:15 13:05:30
10 Thu Feb 2011 Time

Graph Option |- Diagrammanpassung
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' Bz | Andern Sie den Bereich der Y Achse

EH Y Axis Maximum And Minimum Scale Setup @

Y Axis Maximum And Minimum Scale Setup

i T3
MIN Max([100 MINJ-20

MAX|[100

T2 T4
MIN|-20 MAx([100 MINj-20

MAX(100

[ Save this set ' OK | X Cancel |

Hinweis: Wenn die Option Teilen deaktiviert ist, verwendet das Diagramm T1 als

Anzeigebereich fur die Y-Achse.

Urda Zaam |- Zoom riickgangig machen

Sie kénnen dieses Diagramm mit der Maus zoomen:

Zoomen:

(1) Driicken Sie die linke Maustaste und ziehen Sie den Cursor, um die neuen Bereiche

auszuwahlen.
(2) Maustaste lolslassen.

Sie kénnen die Kanalnummer auswahlen die im Diagramm gezeigt wird.
a. Klicken Sie " Graph Option " um das Dialogfeld “Anpassung” aufzurufen.

b. Wahlen Sie die Registerkarte Subsets

c. Wahlen Sie einen einzelnen Kanal aus oder wahlen sie mehrere Kanale aus (halten Sie die
Strg Taste gedriickt und wahlen Sie mit der Maus)

9.9 FAQ Haufig gefragt:

FAQ:

(1) Wie kann ich Daten speichern um diese in EXCEL zu verwenden?

Antwort: Daten werden als Standardformat “*.ghf’ gespeichert. Wahlen Sie *.csv”’ aus.

CSV-Dateien werden von EXCEL gelesen.

(2) Wie wird SE520 Software deinstalliert?

Antwort: Deinstallieren Sie SE520, indem Sie "Software" in der Systemsteuerung starten,

das SE520 markieren und auf die Schaltflache "Hinzufugen / Entfernen

klicken.

AnschlieRend werden der Ordner SE520 und die Dateien von Ihrem Computer entfernt.

(3) Wie zoome ich ein Diagramm?
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Antwort: Dricken Sie die linke Maustaste und ziehen Sie den Cursor, um die neuen
Bereiche auszuwahlen. Lassen Sie die Maustaste los.

(4) Wenn ich die Echtzeit-Abtastung mit einer

schnellen Rate einrichte, gehen
maoglicherweise einige der Abtastdaten verloren.

Antwort: Der Grund kénnte ein langsamer PC sein.

10. Wartung

Um eine hohe Genauigkeit zu gewahrleisten empfehlen wir eine jahrliche
Uberprifung(Kalibrierung).

Reinigen Sie das Gerat mit einem sauberen, fusselfreien, antistatischen und chemischen
Reinigungstuch.

A Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Kohlenstoff oder Benzole, Alkohol oder
ahnliches enthalten, um das Produkt zu reinigen, da diese Substanzen die Oberflache des
Messgerats beschadigen. Dariiber hinaus sind diese Dampfe gesundheitsschadlich und

explosiv. Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine Werkzeuge mit scharfen Kanten,
Schraubendreher, Metallbiirsten oder &hnliches.
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